	[image: logo_TgmKANIS_cmyk]
	
	5
	STANDARD
	Lieferantenselbstauskunft / Supplier’s self-assessment
	1 / 4

	
	Dokument Nr. / 
Document No.
	Version
	Projekt / 
Project
	Benennung / 
Name
	Seite / 
Page



	Lieferantenselbstauskunft / 
Supplier’s self-assessment


[bookmark: Text14]Firma / Company:

[bookmark: Text132][bookmark: _GoBack]     



	Firmenname / Name of Company
	[bookmark: Text16]     

	Rechtsform / Legal form
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	Straße / Street
	[bookmark: Text18]     

	PLZ, Ort / Zip-code, City
	[bookmark: Text19]     

	Land / Country
	[bookmark: Text20]     

	
	

	Allgemeine Telefonnummer / General Phone no.
	[bookmark: Text21]     

	Allgemeine Faxnummer / General Fax no.
	[bookmark: Text22]     

	Allgemeine E-Mail / General E-Mail
	[bookmark: Text23]     

	Homepage / Homepage
	[bookmark: Text24]     

	
	

	Umsatzsteuer ID-Nummer / VAT no.
	[bookmark: Text25]     

	Registriert in / Registered in
	[bookmark: Text26]     






[bookmark: _Toc287969933][bookmark: C01]Allgemeine Daten / General data

[bookmark: _Toc287969935]Firmenprofil / Company profile

	Gründungsjahr / Year of foundation
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	Tochtergesellschaften / Subsidiaries
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	Konzernzugehörigkeit / Shareholder / Owner
	[bookmark: Text29]     

	Branche / Industry Sector
	[bookmark: Text30]     



[bookmark: _Toc287969936]Anzahl Mitarbeiter / Number of employees

	
	laufendes Jahr / 
current year
	letztes Jahr / 
last year
	vorletztes Jahr / two years ago

	Gesamt / Total
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	Projektleitung / Project management
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	Technische Abteilung / Engineering
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	Fertigung / Production
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	[bookmark: Text40]     
	[bookmark: Text46]     

	Baustellenservice / Site Services
	[bookmark: Text35]     
	[bookmark: Text41]     
	[bookmark: Text47]     

	Verwaltung / Administration
	[bookmark: Text36]     
	[bookmark: Text42]     
	[bookmark: Text48]     



Ansprechpartner / Contact persons

	
	Name / Name
	Durchwahl / 
Direct phone
	E-Mail / E-Mail
	Sprachen / Idioms

	Geschäftsführer 1 / 
Managing Director 1
	[bookmark: Text49]     
	[bookmark: Text50]     
	[bookmark: Text51]     
	[bookmark: Text52]     

	Geschäftsführer 2 / 
Managing Director 2
	[bookmark: Text53]     
	[bookmark: Text54]     
	[bookmark: Text55]     
	[bookmark: Text56]     

	Vertriebsleiter / 
Sales Manager
	[bookmark: Text57]     
	[bookmark: Text58]     
	[bookmark: Text59]     
	[bookmark: Text60]     

	Ansprechpartner für Anfragen / 
Contact person for RFQ`s
	[bookmark: Text61]     
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	[bookmark: Text73]     

	Leiter Projektmanagement / 
Head of Project Management
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	[bookmark: Text74]     

	Leiter Qualitätssicherung / 
Head of Quality Assurance 
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[bookmark: _Toc287969938]Unternehmensdaten / Company data

[bookmark: _Toc287969939]Unternehmensumsätze / Company revenues

	
	laufendes Jahr / 
current year
	letztes Jahr / 
last year
	vorletztes Jahr / two years ago

	Gesamt (in Euro) / Total (in Euro)
	[bookmark: Text77]     
	[bookmark: Text81]     
	[bookmark: Text85]     

	Davon im Inland (in %) / By domestic market (in %)
	[bookmark: Text78]     
	[bookmark: Text82]     
	[bookmark: Text86]     

	Davon im Ausland (in %) / By overseas markets (in %)
	[bookmark: Text79]     
	[bookmark: Text83]     
	[bookmark: Text87]     

	Gewinn vor Steuern (in Euro) / EBIT (in Euro)
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	[bookmark: Text88]     



[bookmark: _Toc287969941]
Hauptkunden / Main Customers

	Name der Firma / 
Name of company
	Land / 
Country
	Branche / 
Industry sector
	Anteil am Umsatz / 
Percentage of revenue

	[bookmark: Text89]     
	[bookmark: Text95]     
	[bookmark: Text101]     
	[bookmark: Text107]     

	[bookmark: Text90]     
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	[bookmark: Text108]     

	[bookmark: Text91]     
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	[bookmark: Text103]     
	[bookmark: Text109]     
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	[bookmark: Text94]     
	[bookmark: Text100]     
	[bookmark: Text106]     
	[bookmark: Text112]     



Bitte legen Sie diesem Dokument eine aktuelle Referenzliste als pdf-datei bei. / Please add to this document an actual reference list as pdf-file.

[bookmark: _Toc287969946]Produktpalette / Leistungsangebote // Range of Products and Services

	Produkt/Leistung 1 / Product/Service 1
	[bookmark: Text113]     

	Produkt/Leistung 2 / Product/Service 2
	[bookmark: Text114]     

	Produkt/Leistung 3 / Product/Service 3
	[bookmark: Text115]     

	Produkt/Leistung 4 / Product/Service 4
	[bookmark: Text116]     

	Produkt/Leistung 5 / Product/Service 5
	[bookmark: Text117]     

	Produkt/Leistung 6 / Product/Service 6
	[bookmark: Text118]     



[bookmark: _Toc287969954]Qualitätsmanagement-Zertifikate / Quality management certificates

	Zertifikat nach / 
Certificate according to
	ausgestellt / 
Issued
	Gültigkeit bis / 
Date of expiry
	Geplant, wann? / 
Planned, when?

	DIN EN ISO 9001
	|_|
	[bookmark: Text121]     
	|_|      

	Andere / Others:
	
	
	

	[bookmark: Text119]     
	|_|
	[bookmark: Text122]     
	[bookmark: Text124]|_|      

	[bookmark: Text120]     
	|_|
	[bookmark: Text123]     
	[bookmark: Text125]|_|      



Sollten Sie ein zertifiziertes QM-System besitzen, legen Sie bitte das aktuelle Zertifikat als pdf-Datei bei.
If your company has installed a certified Quality-Management-system, please attach an actual copy of the certificate as a pdf-file.

[bookmark: _Toc287969956]
ArbeitsSicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz (SGU) / Labour safety, Health- and environmentAL protection (HSE)

	
	ja / yes
	nein / no

	Sind zertifizierte Systeme für den Arbeits-, Gesundheits- und Umweltschutz vorhanden? / Are certified systems available for labour, health and environment protection?
	|_|
	|_|



	Wenn ja, welche? / If yes, of what kind?



	Arbeitssicherheit, Gesundheitsschutz:
Health- and safety protection:
	OHSAS 18001
	|_|

	
	ISO 45001
	|_|

	
	ILO
	|_|

	
	SCC
	|_|

	
	OHRIS
	|_|

	
	BG Gütesiegel
	|_|

	Umweltschutz:
Environment protection:
	EMAS
	|_|

	
	ISO 14001
	|_|

	Andere Systeme: / Other systems:
	[bookmark: Text134]     



	
	ja / yes
	nein / no

	Sind diese für das gesamte Unternehmen eingeführt? / Are they in force for the entire company?
	|_|
	|_|



	Wenn nein, für welche Bereiche sind die oben aufgeführten Systeme gültig? / 
If not, for what departments are the above mentioned systems in force

	· [bookmark: Text126]     
· [bookmark: Text133]     



	Sollten Sie ein zertifiziertes SGU-System besitzen, legen Sie bitte das aktuelle Zertifikat als pdf-Datei bei. Wenn Sie sich bei uns um die Erbringung von Leistungen in unserer Werkstatt bzw. auf unseren Baustellen bewerben (z.B. für Montage- und/oder Inbetriebnahmearbeiten) und kein zertifiziertes SGU-System besitzen, dann bearbeiten Sie bitte die ebenfalls zur Verfügung gestellte SGU-Checkliste und legen diese bei. Im Bedarfsfall werden wir Sie bzgl. eines Audits bei Ihnen vor Ort nach Erhalt der in der Checkliste geforderten Dokumente kontaktieren.

If your company has installed a certified HSE-system, please attach an actual copy of the certificate as a pdf-file. If you apply to us for the execution of services in our workshop or on our construction sites (e.g. for assembly and/or commissioning works) and do not have a certified HSE-system, please process the HSE-checklist also provided and enclose it. If necessary, we will contact you for an on-site audit after receiving the documents required in the checklist.
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______________________________
	

[bookmark: Text128]     
______________________________

	Ort, Datum / Place, date

	Name, Unterschrift / Name, Signature





Anlagen sind / attachments are:
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· [bookmark: Text130]     
· [bookmark: Text131]     
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